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U élanku se rasdclanjuje odnos razina jezidnog izraza, jedinica i njihovih
realizacija te odgovarajuéih lingvistickih disciplina.

Jezitna se aktivhost odvija u govornom lancu, fizikom kontinuumu, koji se sastoji od
diskontinuiranih {diskretnih) jezi¢nih jedinica. Te jedinice medusobno kontrastiraju na sintag-
matskoj osi i oponiraju jedinicama na paradigmatskoj osi. lzmedu iznesenih tvrdnji ne
postaoji proturjedje, tj. tvrdnje da je govorni lanac fizigki kontinuum i tvrdnje da se u kontinuumu
mogu izdvojiti diskretni elementi, tj. jeziéne jedinice, jer se svaka tvrdnja odnosi na svoje
pedrucje. Rije¢ je o dviema znanstvenim, sestrinskim, ali autonomnim disciplinama: fonetici i
fonologiji. 1zrasla iz fonetike, fonologija se od &etrdesetih godina dvadesetog stoljeéa razvija
u samostdlnu disciplinu koja ima vlastiti predmet i posebne metode studiranja. Fonetiku
zanimaju svi glasovi koje Coviek moZe izgovoriti, njihova artikulacija, akustika i percepcija;
fonologija usmijerava svoj interes na funkciju glasova u jeziku. Trubecki je u svom djelu
Grundziige der Phonologle' distingvirajuéi ove discipline isticao kake »nije zadatak
fonetitara da se zanima za odnose koji postoje izmedu nekoga glasovnog skupa i njegova
Znadenja u jeziku.«2 Fonetika je znanost o materijalnoj strani glasova ljudskoga govora.
»Fonologija, naprotiv, treba da proucava koje su glasovne raziike povezane u odredenom
jeziku sa znadenjskim, kako se elementi koji sluze diferencijaciji ... ponasaju medusobno i po
kojim se pravilima medusobno udru2uju ... U glasovnoj materiji fonoleg ¢e odrediti samo ono
&to ima neku odredenu funkciju u jeziku.«>

Fonetika i fonologija lingvistitke su discipline. Prva pripada lingvistici govora, druga
lingvistici jezika. Njihov je odnos belgijski lingvist Maurice Leroy prikazao na sljedeti natin:*

tonologija jezik

fonetika govor

1 N, S, Trubetzkay, Grundzilge der Phonologie, Travaux du Cercle Linguistque de Prague, VIl, Prague, 1939,
27 Muljati¢, Opéa fonologija | fonologija suvremenoga talijanskog jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 1972, sir.

3 Gitirano prema Z. Muljaié, isto. )
4 M. Leroy, Profilo storico della linguistica mederna, Bari, 1965. {Prijevod A. D, Morpurgo), str. 100,
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Te su discipline usko povezane i upuéene jedna na drugu. Fonetska svojstva glasova,
odnosno artikulacijski i akusti¢ki opis potrebna su osnova za razumijevanje njihova funkcioni-
ranja. lako je priroda glasova odredena mjestom i nadinom artikulacije, ona ipak varira u
skladu s njihovim polozajem u govornome slijedu. ldentitet svakog elementa proizlazi iz
njegova odnosa prema drugim elementima okruzenja. Ta se ¢injenica moZe ilustrirati
primjerom glasa m u strukturama:

majka - limfa — bombon

U prvom je sluéaju glas m u jakoj poziciji {ispred samoglasnika), ¢ime dolaze do punog
izrazaja njegova artikulacijska svojstva: labijainost i naznalost. U drugoj je strukturi glas m u
slaboj poziciji. On se modificira u skladu sa sliede¢im glasom f. Glas m u jakoj poziciji
karakterizira labijainost i nazalnost, a glas f labijainost i dentalnost. Labijalnost se kao
zajedniko obiljezje ukida, prema nacelu da se u jedinici vremena ne ostvaruju dva istovjetna
izgovorna pokreta. U 1oj ée se poziciji ostvariti za svaki glas specificna obilieZja: nazalnost i
dentalnost. U tre¢oj su strukturi u dodiru segmenti m i b. Prvi segment karakterizira, kako je
receno, labijalnost i nazalnost, a drugi labijalnost i okluzija. Ukidanjem zajedni¢kog svojstva
u toj Ge se poziciji ostvariti nazalnost {koja prélazi na prethodni samoglasnik) i okluzija, dakle:
b&ba. Kao 3to je vidlive, segment m moZe se realizirali na vife nagina. U gotovo
neogranidenim artikulacijskim moguénostima i suzenom dijapazonu Eoviekovih auditivnih
sposobnosti jezik uspostavlja nuznu ekonomiju, Razligite realizacije identificiramo kao istost.
Varijante su &injenica govora, invarijanta je kao predstavnik svih raziika — ginjenica jezika.
Fonologiju ne zanimaju varijante. Ona svoj interes usmjeruje na cgraniéen broj invarijanata
koje sluze za razlikovanje dvaju znakova &iji se izrazi podudaraju osim u jednom odsjetku.
Primjerice u strukturama méjka i bajka podudarni su svi elementi osim odsjecaka m ib. Ti
odsjedci imaju funkciju razlikovanja visih jezignih jedinica. To su funkcionalni glasovi ili
fonemi. Kao &to smo pokazali na primjeru jedinice /m/, svaki se fonem moze ostvariti u
nizu infinitezimalno razlititih izraza. lzraz fonema je fon. Svaki fonem obuhvaca svoje
unutradnje razlike, tj. svoje fone. Foni u medusobnim odnosima, 1j. razliiti foni, nazivaju se
alofonima. Pojedini foni mogu u razligitim jezicima imati razliéiti status. Tako ¢e foni [n]
(dentalni nazal} i [g] (velarni nazal) u hrvatskom jeziku biti alofoni fonema /n/ jer stoje u
komplementarnom odnosu, kao npr. u strukturama nada i banka, dok ¢e u engleskom i
njemadkom jeziku imati status fonema /n/ i f1/ jer stoje u konlrastnom odnosu. Usp. eng. sin
[sin] — »grijeh« naspram sing [$9] — »pjevati« ili njem. Bann [ban] — »progon« naspram bang
[ban] — »tieskoban«,

Fonemima se uspostavlja vanjska, semanticki relevantna razlika, a aicfonima unutra-
gnja, semanticki irelevantna razlika.

Jezik funkcionira s ograni¢enim brojem distinktivnih glasova ili fonema. Namede se
pitanje: u kojem znadenijskom odnosu stoje pojmovi glas | fonem? Sa stajalidta fonologije
moZe se govoriti kako je fonem §iri pojam od fonetitkog »glas« jer fonem obuhvaca sve svoje
realizacije u govoru koje zovemo glasovima. Gledano s fonetskog stajalista pojam »glas« bio
bi iri od fonalogkog pojma »fonem« jer su u glasu sadrzane i fonoloki relevantne i fonoloski
irelevantne razlike, a fonologija uzima u obzir samo relevantne.

) Prirodu pojedincg fonema ¢&ine sva njegova fonologki relevantna svojstva, tj. svojstva
koja posjeduju i sve varijante tog fonema i po kojima se on razlikuje od ostalih fonema u jeziku.
Relevantna svojstva fonema odreduju se opozicijama kojima se fonem suprotstavlja ostalim
fonemima. Trubecki razlikuje:®

. Jednodimenzionaine fonoloske opozicije koje obuhvacaju dva ¢lana, kao npr. opozicija po
zvucnosti A/~/d/. Visedimenzionaine opozicije obuhvadéaju vedi broj glanova, npr. opozicija po

5 N. 8. Trubetzkoy, cit. dj.
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miestu artikulacije /b/~/d/~/g/. Proporcionalne su opozicije sastavljene od vise srodnih, npr.
opozicija po zvuénosti /p/~/b/, fti~idi, k/~ig/,

Il. Opozicije su odredene i suodnosom fonolokih jedinica. Trubecki razlikuje privativne
opozicije kod kojih se fonem suprotstavija drugom time $to ima odredeno svojstvo koje drugi
fonem nema. Tako se suprotstavljaju npr. oralni fonemni nazalnima. Razligiti stupnjevi nekog
svojstva (npr. stupanj otvorenosti kod samoglasnika) &ine gradualne opozicije, a opozicije
jednakopravnih svojstava ulaze u red ekvipolentnih opozicija.

lll. Fonoloske se opozicije medusobno razlikuju i po tome dolaze li do izra2aja u bilo kojoj
okolini ili se u odredenom poloZaju neutraliziraju. Prve se nazivlju konstantnim, druge
povremenim. PoloZaj u kojem povremena opozicija prestaje djelovati zove se mjestom
ukidanja. Na mijestu ukidanja povremene opozicije javlja se predstavnik obiju fonolodkih
jedinica. Tu zajednitku vrijednost Trubecki nazivije arbifonemom. Tim se pojmom oznatava
skup relavantnih obiljetja koja su zajednitka objema fonolodkim jedinicama odredene
opozicije. Arhifonem je predstavnik jedinica koje su u odredenoj opoziciji neutralizirale svoja
obiljezja, Evo primjera: zbog razli¢itog nadina pisanja rije¢i komfor u engleskom comfort i u
francuskom confort moglo bi se pretpostaviti da u razliditim jezicima funkcioniraju razlidii
fonemi u istoj poziciji: fonem /m/ ili fonem /n/. Ako se analiziraju fonemski skupovi /mf/ i /ni/
potvrdit ée se fonolodka neutralizacija.

[m] = labijal + nazal [} = dental + nazal
[l = labijal + nazal [f] = labijal + dental
[m] = dental + nazal [n] = labijal + nazal

Znakovi [m] i [n] predstavijaju fone koji se ostvaruju ispred fona [f). Ukidanjem labijalnosti kao
zajedni¢kog obiljeZja fona [m] i [f] u toj se poziciji ostvaruju fonetske vrijednosti dentalnost i
nazalnost. U drugom se slu¢aju ukida dentalnost kao zajednitko obiljezje, a kao kenstantno
distinktivno obiljeZje ostaje nazalnost. U prvom sluéaju fon [M] zadobiva svojstva fona [n] a u
drugom fon[n] svojstva fona [m]. Oba su fonema zapravo neutralizirala neko svoja obiljp#ja
i predstavljena su zajednickom vrijedno$éu (njem. Mittelding).

Za fonoloski su sistem najvaZnije jednodimenzionalne, proporcionalne, privativne i
povremene opozicije. Takve opozicije Trubecki nazivlje korelacijama.

Fonem je opozicijama odreden prema ostalim fonemima u sistemu, a to znadi da se
njegov identitet dokazuje razlikom u odnosu na ostale foneme. U suvremenoj lingvistici
postoje dva pristupa za utvrdivanje je li stanoviti segment nekog oznaditelja fonem. Po prvom
je 10 opozicija u minimalnom paru, a po drugom je dovoljino pronaéi slutajeve u kojima se
pojava odredenog fona ne dade predvidjeti iz fonologke okolice. Prevladava rigidniji stav:
identifikacija fonema na temelju minimalnog para. | sam pojam minimalni par shvaca se na
dva nadina. Za neke je lingviste minimalni par opozicija dva jezi¢na znaka koji se razlikuju u
jednom odsjetku. Za druge je minimalni par opozicija dva jezitna znaka koji se razlikuju samo
u jednom odsje¢ku, 1j. u jednom fonemu, a fonemi koji oponiraju razlikuju se samo po jednom
obiliezju. Ono obilieZje koje funkcionira u nekom minimalnom paru zvat ¢e se relevantnim ili
pertinentrim obiliezjem. Sa stajalita razlikovnih obilieZja fonem se moZe definirati kao
»sjecidte dvaju ili vide distinktivnih obilie2ja<® Svako distinktivno obiliezje (DO) predstavlja
jednu znadajku fonema. Na primjeru fonema /b/ mogu se prikazati ove opozicije:

/bi ~ Ip/ : DO zvuénosti, /Biti/ ~ /piti/
/i ~ /di + DO miesto artikulacije, /ban/ ~ /dan/

5 P, Tekavéi¢, Uvod u lingvistiku, Svaugilidte u Zagrebu, Zagreb, 1979, sir. 41.
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b/ ~ igl : DO mjesto artikulacije, /bdd/ ~ /god/
/of ~ /m/ : DO natin artikulacije: /bajka/ /majka/
/b ~ N/ : DO nadin artikulacije, /biti/ ~ /miti/

Navedeni primjeri predstavljaju prave minimalne parove, tj. takve u kojima fonemi oponiraju
samo jednim distinktivnim obiljeZjem. Za takve minimalne parove pledira P. Tekaviic,
iskljuujuéi iz fonologke analize primjere tipa /bliba/ ~ /blila/, /bdb/ ~ /sob/.” Nema sumnije
da se u ovim potonjim primjerima radi ¢ opoziciama i da one funkconiraju. Medutim,
funkcionalna opozicija ne mora biti pouzdana i dovoljna osnova za fonolosku analizu. Ako u
nekom paru sudjeluje vide distinktivnih obiliezja (kao u primjerima /b/ ~ // ili /b/ ~ /sf), ne
moZe se do kraja utvrditi identitet nekog fonema. Iz opozicije /b/ ~ /If utvrduje se da /b/ nije
lataral, a ostaje nerijedeno 3to taj fonem moze hiti jer se to iz minimalnog para ne vidi.

U minimalnom paru dvije jedinice kontrastiraju na osnovi njihove komutabilnosti na
osi selekcije u identiénim fonoloskim okolinama. Komutacija je postupak tonolo3ke analize
kojom se — radi utvrdivanja fonema — zamijenjuje segment nekog oznaditelja drugim
segmentom i ispituje dolazi li pritom do promjene znagenja. Minimalni je par podtip komutacije.
Komutacionalistitkom i distribucionalistickom metodom {tj. utvrdivanjem kontrasta ili komple-
mentarnosti) utvrduje se inventar fonema nekog jezika. U hrvatskom jeziku utvrden je inventar
od 31 fonema.®

* *

Minimalni parovi /pléd/ i /pldt/ medusobno oponiraju na temelju segmenata d i t. To su
segmenti istoga ranga Kkoji oponiraju na osnovi njihove komutabilnosti na osi selekcije u
identitnom kontekstu. Segmenti d i t imaju distinktivhu funkciju | doprinose fome da se vise
jezitne jedinice medusobno razlikuju. Takve segmente — kao $to je poznato — zovemo
fonemima. Foni kao izrazi fonema u razliéitim se pozicijama razlidito ostvaruju.® Fon koji nije
uvjetovan mjestom realizacije jest fonem, a foni uvjetovani mjestorn realizacije jesu alofoni.
Varijante predstavijaju razlike unutar istog. Svi alofoni nekog fonema sadrZe ista distinktivna
obiljeZja. »Alo« upucuje na materijalno razlicite, ali funkcionalne istovietne pojave. Jedinicama
alo-razine uspostavija se unutradnja razlika: razlika unutar jedinice. U suvremenoj se
lingvistici jedinice alo-razine zovu i alternantama. Alternacijom fona uspostavlja se odnos koji
¢ini fonem. Fonem je prema tome apsirakina jedinica koja se konkretizira u govoru. Ako su
mjesta njegove realizacije razlitita, raziitite su i njegove realizacije.

Da Il segmenti d i t uvijek funkcioniraju kao fonemi? Usporede li se strukture
gladak / glatka, utvrdit ¢e se da su segmenti d i t, iako izrazom (materijalno) razliciti,
funkcionalno istovjetni jer pripadaiju istoj jedinici, istom morfemu /gld/. Razlika izmedu [glad]
i [gfat] uvjetovana je pozicijski jer se [glad] ostvaruje ispred samoglasnika, a [glat] ispred
bezvucnog suglasnika. Jedinice [giad] i [g!%\t] alomorfi su morfema !gl%dl. Kako su jedinice
[glad] i [glAt] funkcionalno istovjetne, onda su | jedinice [d] i [t] (u jedinicama [glad] i [gi&t])
funkcionalno istovietne pa se ne mogu smatrati fonemima, onako kako ih smatramo u vezi s
jedinicama /plod/ i /pldt. Jedinice [d] i [t] u komplementarnom su odnosu i predstavijaju

7 Isto,

® U inventaru fonema hrvatskoga jezika nedoumicu moZe izazvati jedinica koja se biliai znakom [r). Ta se
jedinica bez posebna komentara navodi u literaturi kao zaseban fonem, a nazivlje se samoglasniékim, samoglasnim,
vokaknim ili slogotvornim r, Nema sumnje da ta jedinica funkcionira kao nosilac ‘sloga (samostalno ili uz popratni
samoglasnicki element [2]). Nedoumice stvara njezin status koji u nadoj lingvistici nije rijeSen. U odredenim uvjetima:
ispred suglasnika (rzati), izmedu dva suglasnika (vrt} i ispred samoglasnika o, koje je nastalo od | (istro), ta je jedinica
slogotvarna. Ta &injenica medutim jos nije dovoljna da se utvrdi njezin status. S obzirom na pozicijsku uvjetovanost moze
se govoriti o pripadnosti alo-razini jedinice /r/ koja je (4 odredenim uvjetima) slogotvorna, kao to u ostalom mogu biti
slogotvarne jedinice alo-struktura /I/ i /n/ u finalnoj poziciji u rijedima stranog podrijetia: bicikl, debakl, njutn. Za utvrdivanje
statusa distinklivne jedinice, tj. fonema relevantna je opozicija /i ~ /r/. Na temelju minimalnog para Istro (istro) (vok. ad
Istra} te istro [fstro] (gl. prid. rad. od istrti} Brozovi¢ pronalazi opoziciju /rf ~ /r/. UvaZavajuci maksimu »jednom fonem
- wvijek fonem« moglo bi se govoriti o fonemu /7. Medutim, njegova artikulacija, a poglavito distribucijska svojstva,
totnije: distribucijska ograni¢enja oputuju na ¢injenicu da se ta jedinica izdvaja iz reda pravih samoglasnika i govori o
potrebi utvrdivanja njegova stvarnog statusa, To je jedan od zadataka koji stoji pred proudavateljima hrvatskoga jezika.
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pozicijske varijante jedinice /d/. Jedinicu /d/ u vezi s jedinicom Igl\éd/ nazivamo morfonem.
Morfonem bi, uvjetno regeno, bio fonem kao konstitutivni element morfema. Pritom ne
shvaéamo viSu jedinicu (npr. morfem) jednostavnim mehani¢kim zbrojem niZih jedinica
(toqemagili morfonema) jer »svaka je jedinica i konstitutivha i razlikovna, ali unutar svoje
razine,«

Izraz morfonema je morfon. Sve morfone koji pripadaju istom morfanemu zovemo
alomorfonima (usp. analogni odnos fonem — fon — alofon). Alternacijom morfona uspostavija
se odnos koji &ini morfonem. Morfonu u jakoj poziciji odgovara »istorodni« fonem, a morfonu
u slaboj poziciji tipina realizacija nekog drugog fonema. Alomorfenska realizacija moze biti
uvjetovana pozicijski (usp. [d)/l] u gladak/glatka) ili povijesno (usp.[3] u gladi). Pozicijska
uvjetovanost podlije2e fonetskim zakonima (usp. zvuéni se okluziv [d] ispred bezvugnog
okluziva [d] transformira u bezvugni okluziv [t]). Pozicijske su alternante obavezne i pojavljuju
se uvijek kad za to postoje (fonetski) uvjeti. Povijesno uvjetovane alternante imaju morfologko
znagenje: dentalni se okluziv [d] ispred visokojeziénog [i] transformira u palatainu afrikatu [3]:
[glad + i] = [gla3i]. Povijesno uvietovane alternante mogu gubiti svoje morfoloSko znatenje.
To znadi da se ne pojavljuju alomarfoni kad za to postoje (morfoloski) uvjeti: velari [k], [g}, [h]
ispred visokoprednjojeziénog [i} mogu se ali ne moraju uvijek transformirati u dentale [c], [z},
[s]: ruci, nozi, svrsi naspram lutki, mazgi, psihi.

Morfonemi su predmet morfonologije. Pod tim se pojmom podrazumijeva lingvisticka
disciplina koja proutava iskoriStenost fonologkih opreka radi izrazavanja morfoloskin
razlika.'® Razgranidavanjem pojma morfonologija utvrduje se odnos izmedu dvije razine:
fonologke i morfologke. 1z suodnosa tih dviju disciplina rezultira treca: morfonoloska. Svaka
razina ima svoju jedinicu: fonologka fonem, morfolodka morfem, morfonologka morfenem.
Svaka jedinica ima svoj izraz: fonem fon, morfem morf, morfonem morfon, Svaka jedinica
obuhvaéa svoje varijante: fonem alofone, morfem alomote, morfonem alomorfone. Fonem i
morfonem nisu U jednoznatnu odnesu iako se u literaturi najéedce poistoviecuju. Isto vrijedi
za tonologiju i morfonologiju.

Morfonologija se kao lingvistitka (pod)disciplina konstituirala u okviru strukturalizma.
Termin je stvorio Trubecki sinkopirajuci izraz morfofonologija.’! Pripadnici Pragke lingvisticke
kole pod tim su terminom shvacali onaj dio fonologije koji proudava fonolodku strukturu
morfema, primjerice brc’zj fonema ostvaren u morfemu, omjer samoglasnika i suglasnika u
morfernu i morfoneme.’

lako se morfonologija kao lingvisticka disciplina konstituirala istovremeno kad i
fonologija, ona do danas nije zadobila onaj poloZaj u skiopu lingvistike koji joj pripada. Andre
Martinet ne priznaje status morfonologije koji bi bio ravan onome koji imaju fonclogija i
morfologija i smatra je zapravo dijelom morfologije.’® Generativna je fonologija analizirala
morfonolodka pitanja. P. Sgall, predstavnik mlade generacije eskih lingvista, zastupao je
mi§lienje da morfonologiji treba dati jedno od osnovnih miesta u sklopu lingvistike.'* Zacijelo
morfonologija nije ni u svjeiskoj ni u hrvatskoj lingvisti¢koj literaturi zadobila onaj status koji
ima fonologija. U nasoj se litératuri morfonologka problematika ne razgraniava od fonolodke,
dapate se s njome poistovjeéuje. U prilog metodoloske nuZnosti strogog razlikovanja razina,
osobito fonologke, morfonologke i morfolodke govori J. Silig. s

* %k

9. Silié, Razine, njihove jedinice | osnova ~ uvodne napomene, Knjizevni jezik, XV, 41-44, 1986, Sarajevo,
str. 72.

¥ 0. 8. Ahmanova, Slovar' lingvistiteskih terminov, izdatelstvo »Sovetskaja enciklopedija«, 1966, Moskva.

"' N. Trubetzkoy, Gedanken (Ober Morphonologie, Travaux du Cercle Linguistque de Pragus, 1931, Prague,
str. 160-63.
122, Muljagié, nav. dij. str. 162.
13 |sto, , :
14 p, ggall, Ein mehrstufiges generatives System, Kybernetika 2, 1966, sir. 181-180.
15 Rad naveden u biljesci br, 9.
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Kao potvrda o potrebi razlikovanja razina neka poslui nekoliko primjera. Na fonoloskoj se
razini struktura masten (prid. trp.) rasélanjuje /m/a/8/t/e/n/, a na morfonolodkoj /m/a/gt/e/r/.
Na fonolodkoj razini segmenti /3#t/ predstavljaju dvije jedinice, a na morfonoloskoj jednu —
jedinicu /8, Strukturi /8% u morfemu /mast/ odgovaraju strukturen /st/ i /5¢/ u mastiti/, masten/
maséen. Kako jedinice /8, /st/, /5¢/ modificiraju istu jedinicu, morfem /mdst/, moZe se
zakljuditi da je rijed o jednoj morfonolodko) jedinici. Refleksi nekadadnjeg fonema /&/ u
danasnjem knjizevnom jeziku idu u red morfonologkih pojava. Gledano morfonologki razum-
ljiva je struktura posijedica, a gledano fonolodki razumiljiva je dijalektalna pojava pos$ljedica.
»MorfonoloSka interpretacija refleksa starog glasa »jata« ne dopusta stapanje struktura liju
?rt‘lr)uk;tgru lj /I'). Isto se moze redi i za strukture niju primjerima snjegovi. Ni tu nij ne &ine nj

Ako se strukture /8 | /2d/ tretiraju kao jedinstvene jedinice, naravno na razini
morfonema, bit ée jasni mnoZinski oblici tipa pristevi, duddevi. Cijela struktura pripada
palatalima, ali ne na razini fonema, nego na razini morfonema. Gledaju |i se strukture /3/V/ i
f2/d/ fonoloski, onda se navedeni oblici ne mogu tumaditi jer bi uvaZzavanjem fonoloskih
zakonitosti oni morali glasiti priStovi i duidovi. Kad bi se jedinice /8 i /2d/ tumactile
morfonologki, izbjegli bi se mnogi nesporazumi i te$koée.'”

Ove. napomene iznijete su s namjerom da se ukaZe na nuznost metadolodkog
razlikovanja nekih jeziénih razina i odgovarajuéih lingvisti¢kih disciplina, odnosno da se neki
postojeci stavovi o tim problemima modificiraju.

1 |st0.
7 Tako se npr, u: Bari¢ i dr. Prirugna gramatika hrvatskoga knjitevnog jezika, Skolska knjiga, 1979, Zagreb,
sir. 72 kaZe: =Imenice kojima osnova zavrdava na -st, -&, -zd, -2d viadaju se kao da drugeg suglasnika nema, «
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Itis the purpose of the article to analyse the relation existing between the levels of language expression,
units and their realizations and the corresponding linguistic disciplines.



